RY141AM12 QUICK REFERENCE GUIDE

A\ WARNING:

This Quick Reference Guide is not a substitute for reading the operator’s manual. To reduce the risk of injury or death, user must read and understand operator’s manual
before using this product. All page references refer to the operator’s manual.

FIRST TIME ASSEMBLY

Connect the carrying handle to the unit
(see page 9).

Connect the spray wand to the trigger
handle (see page 9).

Connect the high pressure hose to the
trigger handle (see page 9).

Connect the high pressure hose to the
pump (see page 9).
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Connect the garden hose to the pump
(see page 9).

Completely uncoil garden hose or remove
completely from reel to prevent kinks.

Turn water faucet on fully.
Make sure there are no leaks.
With no nozzle installed, squeeze the trig-

ger to relieve air pressure. Hold the trigger
until a steady stream of water appears.

STARTING THE UNIT

- Connect the pressure washer to the power supply. Press the reset button on the plug to make sure
the unit is ready for operation (see page 10).
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If using an extension cord, arrange a drip loop to avoid the possibility of the tool plug getting wet
(see pages 2 and 7).

USE ONLY THIS SIZE EXTENSION CORD
WHEN USING THIS PRODUCT:

Cord Length Wire Size (A.W.G.)
25 ft. 14
50 ft. 12
100 ft. Not Allowed

NOTE: A.W.G. = American Wire Gauge

SWITCH
ON

There may be residual water in the

pump due to performance testing.

USING DETERGENT

Remove the spray wand. Fill soap appli-
cator with soap. Attach soap applicator
to trigger handle (see page 12).

Squeeze trigger and wait approx. 5
seconds for detergent (see page 12).
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BEFORE STORING THE UNIT

- Always add Pump Protector to the unit after each use and before storing. This will significantly
improve pump life (see page 13).
Pump protector is available from your local retailer. For further assistance, call customer
service at 1-800-525-2579.
To add, follow the instructions provided by the Pump Protector manufacturer.

Auto, Lawn Equipment, Boat, RV
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Concrete, Brick, Masonry

Siding, Gutters, House

Fencing, Deck, Patio
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Use With Caution for Certain Applications

Make the most of your purchase! Go to www.ryobitools.com

and register your new tool online. For questions about operating or
maintaining your product please call, 1-800-525-2579.
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GUIDE DE REFERENCE RAPIDE DE RY14AM12
A AVERTISSEMENT :ce guide de référence rapide n’est pas une substitution a la lecture du manuel d’utilisation. Pour réduire les risques de blessures, en raison d’essai pour |a performance-

I'utilisateur doit lire et veiller a bien comprendre le manuel d’utilisation avant d’utiliser ce produit. Les références de page se rapportent au manuel d’utilisation.

Il peut avoir de ’eau résiduelle dans la pompe

ASSEMBLAGE INITIAL DEMARRAGE DE L’APPAREIL UTILISATION DE DETERGENT

- Connexion du poignée de transport a u Connexion du flexible haute pression sur - Brancher la laveuse a pression dans une source d’alimentation. Appuyer sur le bouton Reset Retrait Ia lance de pulvérisation. Remplir sur 1 gact ot
Iunité (voir page 8). de poignée de gachette (voir page 8). (réinitialiser) sur de la yeur haute pression pour assurer que I'unité est préte - Papplicateur de savon avec du s.avon n er:\'/‘irq;n 5 seconudes avant I'apparition du
pour I'opération (voir page 10). Attachez I'applicateur de savon a la savon (voir page 12).

poignée a gachette (voir page 12).
s*! \
Connexion du flexible haute pression sur
la pompe (voir page 9). Si I'on utilise un cordon prolongateur, installer une « boucle d’égouttement » pour éviter que la L
\ fiche de I'outil ne se mouille (voir pages 2 et 6). GU'DE DE SELECTEUR DE BUSE
N’UTILISER QUE CE CALIBRE DE Utiliser le tableau ci-dessous pour déterminer la buse adéquate a utiliser pour le travail a faire.

CORDON PROLONGATEUR AVEC CE
PRODUIT :

- — Longueur du Calibre de fil ~ i L, PRESSION FAIBLE
Connexion du lance de pulvérisation sur cordon (A.W.G) on, =4 s PRESSION ELEVEE (POUR SAVON 0U
de poignée de gachette (voir page 8). - /LN RINGAGE LEGER)
7,6 m (25 pi) 14
15,2 m (50 pi) 12 "
305m (100p) | Ne pas utiliser / / ' .
-~ Ty 150 25 Mousseur
NOTE : AW.G. = American Wire Gauge - Y \ / e
FERME LEGER -

Automobile, équipement de jardin, a
bateau, VR

Béton, brique, magonnerie ) / /
Parement, gouttiéres, maison @ / /

iy — = INTERRUPTEUR i 2 \ Clotures, terrasse, patio "m / /
s — A LA POSITION N \ I ée  Utiliser avec prudence lors de certaines
< MARCHE \ A\ =1
, N 5 AVANT DE RANGER L’APPAREIL
> ) Il LA - Toujours ajouter un pi de pompe a P’appareil aprés chaque utilisation et
X : I avant de le ranger. Ceci augmentera énormément la durée de vie de la pompe
——— i (voir la page 13).
= ~ g Pr de pompe di ible chez les détaillants locaux. Pour obtenir de
A Iaide, appelez le service a la clientéle au 1-800-525-2579.
il Une fois fini, mettre P'interrupteur a la position OFF (arrét) pour arréter le moteur (voir page 10). Pour cet ajout, suivre les instructions fournies avec le protecteur de pompe du
fabricant.
M Dérouler compléetement le boyau
d’arrosage ou le retirer complétement
du  dévidoir pour éviter les

! Mettre Pinterrupteur a la position ON (marche) pour démarrer le moteur (voir page 10).
Connexion du tuyau d’arrosage au
mettoyeur haute pression (voir page 9).
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pincements. INTERRUPTEUR -
Ouvrir complétement le robinet A LA POSITION [

W™ dapprovisionnement d’eau. ARRET \;
. /
©

\ S’assurer qu'il n’y aucune fuite.

o
. . = | Tirez le meilleur parti de votre achat! Visitez le site
SN Sans buse installéc, appuyer sur la ‘ g www.ryobitools.com pour enregistrer votre nouvel outil en ligne.
gdchette pour évacuer la pression - (AT Pour toute question concernant P'utilisation ou I’entretien du produit, veuillez
d’air. Tenir la gachette serrée jusqu’a composer le 1-800-525-2579.

ce qu’un jet d’eau régulier apparaisse.




GUIA DE REFERENCIA RAPIDA DE RY14AM12

A ADVERTENCIA: Esta guia de referencia rapida no es un substituto para leer el manual del operador. Para reducir los riesgos de lesiones o muerte,
el usuario debe leer y comprender el manual del operador antes de utilizar este producto. Todas las referencias a paginas se refieren al manual del operador.

MONTAJE INICIAL

ARRANQUE DE LA UNIDAD

Es posible que haya agua residual en la bomba

debido a las pruebas de rendimiento.

USO DE DETERGENTE

- Conecte del mango de transporte a la
unidad (vea la pagina 8).

n Conecte la manguera de alta presion al
mango del gatillo (vea la pagina 8).

Conecte el tubo rociador al mango del
gatillo (vea la pagina 8).

n Conecte la manguera de alta presion a
la bomba (vea la pagina 9).

N

Conecte la manguera de jardin a la
lavadora a presion (vea la pagina 9).

/

Desenrolle completamente la manguera
de jardin o quitela completamente del
carrete para evitar la formacion de
acodaduras.

Abra completamente el grifo.

Asegtirese de que no haya pérdidas.

Sin ninguna boquilla instalada, oprima
el gatillo para liberar la presion del aire.
Mantenga oprimido el gatillo hasta que
aparezca un chorro constante de agua.

- Conecte la lavadora de presion al suministro de corriente. Presione el boton de reajuste en
la clavija de la lavadora de presion para asegurarse de que la unidad esta lista para ser
accionada (vea la pagina 10).
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Si esta utilizando un prolongador, disponga un lazo de goteo para evitar la posibilidad de que se
moje el enchufe de la herramienta (vea las paginas 2 y 6).

USE UNICAMENTE UN CORDON DE
EXTENSION DE ESTOS TAMANOS AL
UTILIZAR ESTE PRODUCTO:

Longitud del Calibre
cordén conductores
(A.W.G.)
7,6 m (25 pies) 14
15,2 m (50 pies) 12
30,5 m (100 pies) No se permite

NOTA : A W.G. = American Wire Gauge

! Presione el interruptor on (encendido) para arrancar el motor (vea la pagina 10).

INTERRUPTOR
EN LA POSICION
DE ENCENDIDO

INTERRUPTOR
EN LA POSICION

- Retirer el tubo del rociador. Lienar el n Oprima el gatillo y espere
aplicador de jabon con jabon. Conecte el aproximadamente 5 segundos para que
comience a salir jabon (vea la pagina 12).

aplicador de jabon al mango del gatillo
(vea la pagina 12).

GUIA DE SELECCION DE BOQUILLAS

Use el siguiente cuadro para determinar la boquilla correcta para el trabajo que desea realizar.

-
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BAJA PRESION
ALTA PRESION (PARA JABON 0
ENJUAGUES LEVES)
15° 25° Dispensador de espuma
\J L
FIRME LEVE

Automévil, equipos de jardineria,
botes, casas rodantes

Cemento, ladrillo, mamposteria

Revestimiento de muros exteriores,
canalones, casas

Cercas, terrazas, patios

|
ALMACENAMIENTO DE LA UNIDAD
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Usar con cuidado en ciertas

Siempre agregue el protector para hombas a la unidad luego de cada uso y
antes de almacenarla. Esto mejorara significativamente la vida util de la homba
(vea la pagina 13).

Protector para bomba esta disponible en su detallista local. Para obtener
asistencia adicional, llame a servicio de atencion al cliente al 1-800-525-2579.
Para agregar p , siga las instr del fabricante del protector para
bombas.

Aproveche al maximo su compra! Dirijase a www.ryobitools.com
y registre en linea su nueva herramienta. En caso de tener dudas
sobre el funcionamiento o0 mantenimiento de su producto llame al,
1-800-525-2579.
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